
 

 

CHRI STMAS AND NEW YEAR’S TRADI TI ONS I N I TALY,  

COLLEFERRO 

 

 The 4th of December schools are closed because it’s  Saint 

Barbara’s day, the patron of our town. This is the occasion to 

go to the markets of our town to buy decorations and also to 

decorate the Christmas tree or the crib. 

 

 

 
 

 

The days before Christmas, at school we are very excited 

because we use to learn Christmas carols, even in English, that 

we sing during a play that we held at school the last day before 

our Christmas vacation. 

 

 

 

 

eTwinning  
“Global Christmas wishes” 

Ένα  χριστουγεννιάτικο χαρούμενο έργο  σε μία κοινή 

συνεργασία. Σαράντα περίπου σχολεία από την 

υπόλοιπη Ευρώπη αλλά  και μερικά ακόμη από την 

Ελλάδα μοιραστήκαμε μία κοινή επιθυμία, να 

γιορτάσουμε όλοι μαζί τον ερχομό των 

Χριστουγέννων.Έτσι για τρεις περίπου μήνες 

ανταλλάσσαμε παρουσιάσεις των σχολείων μας, των 

χριστουγεννιάτικων εθίμων της χώρας μας, και τέλος  

χειροποίητες κάρτες. Κάθε πινέζα στο χάρτη της 

τάξης μας και μία κάρτα από τους  φίλους μας . 

Καταπληκτικά Χριστούγεννα, θα τα θυμόμαστε 

πάντα! 
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